
公開拍賣自訂車輛登記號碼
AUCTION OF PERSONALIZED VEHICLE REGISTRATION MARKS

日期:

第一節開始時間:

2021年8月8日(星期日)(上午)

上午9時25分

Date:

9:25 a.m.Start time of the first session:

8 August 2021 (Sunday) (AM)

下列80個號碼將順序公開拍賣:
80 marks will be put up for auction in the following order:

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

1. 1SA8E11A 1SA8
E11A

2. CL MDRT (n/a)

3. AL1CE W (n/a)

4. 0X0N1AN 0X0
N1AN

5. 23N0V (n/a)

6. BANH M1 (n/a)

7. 119FZ (n/a)

8. D0HC (n/a)

9. 1 ZURU 1 (n/a)

10. BENZG63 (n/a)

11. EAC 18 EAC
18

12. APACHE (n/a)

13. BURLAP (n/a)

14. G0LDENPA (n/a)

15. ANN1E520 ANN1
E520

16. CH1ANN (n/a)

17. CKS99 CKS
99

18. D0HCVTEC D0HC
VTEC

19. HK0K HK
0K

20. J0E UNUN J0E
UNUN

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

41. 9UEST10N (n/a)

42. CLKB (n/a)

43. ALAU 86 ALAU
86

44. 8 JEN 8 (n/a)

45. EZ 80X (n/a)

46. BEAR 1 BEAR
1

47. ACX 18 ACX
18

48. DEC0 (n/a)

49. 1 RP 1 (n/a)

50. CARLAM (n/a)

51. CWP 88 CWP
88

52. AV1E (n/a)

53. FATE (n/a)

54. BBJUJU BB
JUJU

55. LEW1S C (n/a)

56. CHEN 2 (n/a)

57. FANNY528 (n/a)

58. DEAV1D (n/a)

59. HUG U (n/a)

60. J17L (n/a)

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

61. AYAN0430 AYAN
0430

62. CL0UD33 (n/a)

63. ANDYL ANDY
L

64. 1VAN 1Y 1VAN
1Y

65. K20A R K20A
R

66. FH GR0UP (n/a)

67. AC K00 AC
K00

68. DWSK (n/a)

69. 10K01 (n/a)

70. CB900F2 CB9
00F2

71. CWP 888 CWP
888

72. AYASAN (n/a)

73. AT SKY AT
SKY

74. BADGALXE (n/a)

75. N1C0LE C (n/a)

76. CRYSTAL5 (n/a)

77. FRANK 08 (n/a)

78. DYMEK (n/a)

79. L1VE (n/a)

80. J1A JUN J1A
JUN

Place: Meeting Room N101, L1, Hong Kong Convention & Exhibition
Centre, Wanchai

地點: 灣仔香港會議展覽中心L1樓N101會議室

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於上午10時30分

not earlier than 10:30 a.m.
單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

21. 1R1SAV10 (n/a)

22. CMBC HK CMBC
HK

23. AL1CECC (n/a)

24. 0 YUEN 0 (n/a)

25. ECH0 2 ECH0
2

26. BD0 LTD BD0
LTD

27. 13HL (n/a)

28. D1CE (n/a)

29. 1CR1 (n/a)

30. G63AMG (n/a)

31. DND 88 (n/a)

32. ARALE (n/a)

33. GENEVA (n/a)

34. B0NCAFE (n/a)

35. LUCY520 LUCY
520

36. CH2NG (n/a)

37. CSW 666 CSW
666

38. D0NM1A D0N
M1A

39. H1NG8888 H1NG
8888

40. J0NE C J0NE
C

(n/a): 此登記號碼沒有雙行排列方式，只可以單行排列方式展示。
Arrangement in two rows is not available. The mark can only be displayed in one row.

注意 Note :
（1）競投人士在成功投得車輛登記號碼後，必須立即辦理登記手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付有關的買價。號碼若以支票付款，處理將號碼配予汽

車的申請，須於拍賣日期後首三個工作天待確認支票兌現後，才可完成。
Bidders are required to complete the registration procedures immediately after the successful bidding, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or
by crossed cheque. For auctioned mark paid by cheque, the first three working days after the date of auction will be required for cheque clearance confirmation
before processing of the application for mark assignment can be completed.
有關參與拍賣會競投車輛登記號碼人士的須知事項，請瀏覽運輸署網頁
For the points to be noted by those participating in the auction for bidding vehicle registration marks, please visit the Transport Department webpage
http://www.td.gov.hk.

（ ）2  http://www.td.gov.hk。

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。
There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

（ ）3



公開拍賣自訂車輛登記號碼
AUCTION OF PERSONALIZED VEHICLE REGISTRATION MARKS

日期: 2021年8月8日(星期日)(下午) Date: 8 August 2021 (Sunday) (PM)

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

1. K1T MA (n/a)

2. JWAM (n/a)

3. L KAM1 7 (n/a)

4. L1N YUNG L1N
YUNG

5. CME (n/a)

6. LEXG0 (n/a)

7. 0NLY ME (n/a)

8. MYW (n/a)

9. X FUP1 X X FU
P1 X

10. MPY (n/a)

11. VXY (n/a)

12. R0M1 (n/a)

13. XXCTLXX (n/a)

14. MY FUNG (n/a)

15. REMR1NG0 (n/a)

16. MEPR0 ME
PR0

17. P1SH0N (n/a)

18. WH1TNEY1 (n/a)

19. RMB 5 RMB
5

20. TAT 3 TAT
3

21. TL1000S (n/a)

22. W1NE ME W1NE
ME

23. S 327 S (n/a)

24. V CLUB (n/a)

25. YPSS1890 (n/a)

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

51. KE1L1N KE1
L1N

52. KC2CK (n/a)

53. L SUK1 7 (n/a)

54. LANG (n/a)

55. JNW (n/a)

56. ME0WTH (n/a)

57. BLESSY0U (n/a)

58. PXW (n/a)

59. X HH X (n/a)

60. M A M (n/a)

61. YEN (n/a)

62. R0Y 8888 R0Y
8888

63. UYUY (n/a)

64. MUAH (n/a)

65. RHAM (n/a)

66. M1NG 168 M1NG
168

67. PET CLUB (n/a)

68. YV0NNEMA (n/a)

69. T1TUS (n/a)

70. SHU168 SHU
168

71. NEGAWATT NEGA
WATT

72. LHHK (n/a)

73. PCJ6666 PCJ
6666

74. V WAN V
WAN

75. YML1976 YML
1976

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

76. JU4T1N (n/a)

77. KZSTUD10 KZST
UD10

78. L0RENT0 (n/a)

79. LENYES (n/a)

80. JVK (n/a)

81. MA1SY (n/a)

82. CHAR1TY (n/a)

83. RVL (n/a)

84. X KG X (n/a)

85. PBS (n/a)

86. WGW (n/a)

87. RB08REN (n/a)

88. Y1REN (n/a)

89. MS 11 MR (n/a)

90. RRRC (n/a)

91. MUNG0 (n/a)

92. PU1MAN (n/a)

93. TEDDY B (n/a)

94. TAM1A (n/a)

95. T0NY5 (n/a)

96. MWS4EVER MWS4
EVER

97. LYH72413 (n/a)

98. X1R16666 X1R1
6666

99. YHY YWC YHY
YWC

100. THA11DEA (n/a)

Place: Meeting Room N101, L1, Hong Kong Convention & Exhibition
Centre, Wanchai

灣仔香港會議展覽中心L1樓N101會議室地點:

下列100個號碼將順序公開拍賣:
100 marks will be put up for auction in the following order:
第一節開始時間:
Start time of the first session:

第二節開始時間:
Start time of the second session:

下午2時25分
2:25 p.m.

不早於下午3時35分

not earlier than 3:35 p.m.
單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

26. KA1LEY B (n/a)

27. K0E1 (n/a)

28. L JCG 7 (n/a)

29. L1NGLAM L1NG
LAM

30. DEA (n/a)

31. MEM0REME (n/a)

32. 1M TAKEN (n/a)

33. NLC (n/a)

34. XX 00 XX (n/a)

35. MDL (n/a)

36. WCT (n/a)

37. R1CKYB0Y (n/a)

38. XXETBXX (n/a)

39. MYMY (n/a)

40. RUSH1NG (n/a)

41. MCC 9 (n/a)

42. PAT0HK (n/a)

43. VENUS428 (n/a)

44. T0PAZ (n/a)

45. SEAN 125 SEAN
125

46. TRUSTEP (n/a)

47. WALLABY (n/a)

48. S L0VE S (n/a)

49. VALAN (n/a)

50. YSS1987 (n/a)

(n/a): 此登記號碼沒有雙行排列方式，只可以單行排列方式展示。
Arrangement in two rows is not available. The mark can only be displayed in one row.

注意 Note :
（1）競投人士在成功投得車輛登記號碼後，必須立即辦理登記手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付有關的買價。號碼若以支票付款，處理將號碼配予汽

車的申請，須於拍賣日期後首三個工作天待確認支票兌現後，才可完成。
Bidders are required to complete the registration procedures immediately after the successful bidding, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or
by crossed cheque. For auctioned mark paid by cheque, the first three working days after the date of auction will be required for cheque clearance confirmation
before processing of the application for mark assignment can be completed.
有關參與拍賣會競投車輛登記號碼人士的須知事項，請瀏覽運輸署網頁
For the points to be noted by those participating in the auction for bidding vehicle registration marks, please visit the Transport Department webpage
http://www.td.gov.hk.

（ ）2  http://www.td.gov.hk。

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。
There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

（ ）3


